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1. SECTIUNEA INFORMATIVA

Acest manual este parte integranta a
aspiratorului. Cititi cu atentie acest manual si
atasamentele. Cunoasterea instructiunilor

prezentate aici este indispensabila utilizarii si
Intretinerii In sigurantd a aspiratorului.

IMPORTANT - Termenul DEPURECO si logo-ul din acest document se referd la
DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l. si sunt proprietatea acesteia.

Acest document rdmédne IiIn exclusivitatea DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l.
Reproducerea totald sau partiald - grafic sau electronic - este interzisa fara
autorizare de la managementului companiei.

1.1 Cuvant inainte

Draga client,
Iti multumim ca ai ales DEPURECO. Speridm ci te veili bucura folosind noul
aspirator DEPURECO seria TX.

Acest manual a fost elaborat pentru ca clientii nostri s& aprecieze pe deplin
calitatea acestui echipament.
Va recomandam sda cititi toate sectiunile 1Inainte de prima utilizare a

aspiratorului.
Acestea includ informatii, recomanddri si avertismente importante privind
utilizarea aspiratorului, care va vor ajuta pe deplin la explorarea

proprietdtilor tehnice a ale acestuia.

Citigi cu atentie mesajele, avertismentele si indicatiile din dreptul
urmatoarelor simboluri:

Pentru siguranta persoanelor

Pentru integritatea aspiratorului

Pentru protejarea mediului inconjurator

Acest aspirator a fost proiectat pentru aspirarea prafului si a rezidurilor
de proces.Materialul aspirat tinde sd se depund In containerul de stocare.
Particulele fine de praf au tendinta de a se depune pe surpafata filtrului ,
Iin interiorul camerei de filtrare.
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Acest manual descrie urmdatoarele modele:

TX 300
TX 400
TX 400
TX 550
TX 550
TX 750

Aspiratoarele pot fi echipate cu urmdtoarele tipuri de filtre:

oo

Filtru clasa M (P11718)

Filtru TEFLONAT clasa M (P11719)

Filtru ANTISTATIC clasa M (P11847)

Filtru NOMEX, rezistent la temperaturi ridicate (max.250°C) (P11840)
Filtru cartus HEPA (P09868)

Filtru cartus(livrat cu sistemul de curadtare pneumatic prin inversarea
fluxului de aer) (P09577)

o000 D

Acest manual oferd toate informatiile pentru wutilizarea si 1Intretinerea
aspiratorului.

Acest model specific a fost supus unor teste stricte pentru a asigura
fiabilitatea maximd. Functionarea si durata de viatd a acestuia depind de
modul de utilizare si iIntretinere.

Acest manual este parte integrantd a aspiratorului si trebuie sa 1l Insoteasca
pe toatd durata cilcului de viata.

In eventualitatea cd s-a pierdut sau distrus, puteti solicita o altd copie
producdatorului DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l.

Informatiile tehnice continute de acest manual sunt In exclusivitate
proprietatea DEPURECO si trebuie considerate confidentiale.

Reproducerea , chiar si partiala a graficii, textului sau ilustratiilor este
interzisd prin lege.

Unele detalii prezentate In figurile din acest manual pot diferi fatd de cele
ale aspiratorului. Explicatia pentru acest lucru este aceea ca unele componente

au fost eliminate pentru a asigura o claritate maximd a ilustratiei.

Acest manual a fost Impdrtit pe sectiuni pentru o consultare mai usoara.
Fiecare sectiune se poate identifica printr-un simbol grafic.
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Subiectele abordate in acest manual sunt cele solicitate In mod expres de
directiva 2006/42/CE privind echipamentele, iar datele thenice sunt preluate
din dosarul thenice arhivat la DEPURECO.

Referindu-se la regulamentul 1907/2006/CE(REACH), DEPURECO declara prin
prezenta ca aspiratoarele prodise nu contin substante care sa prezinte motive

de ingrijorare foarte mari (SVHC), incluse in lista de candidaturi.

Acest manual trebuie pastrat intr-un loca accesibil tuturor persoanelor
insarcinate cu utilizare si intretinerea aspiratorului.

Acest manual este parte integranta a
aspiratorului. Cititi cu atentie acest manual si

atasamentele. Cunoasterea instructiunilor
prezentate aici este indispensabild utilizdrii si

Intretinerii In sigurantd a aspiratorului.
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1.2 Partile componente

LI

LY

Capacul aspiratorului

Camera filtrului

Scuturatorul filtrului

Gura de aspirare

Containerul de colectare

Maneta de blocare/deblocare a containerului
Capacul motorului electric

Manerele de manevrare

O 0 J o U Ww N

Comutatorul START/STOP

1.3 Partile optionale

O gama larga de accesorii este disponibild la DEPURECO , putdndu-se comanda
Iin functie de aplicatia undese va folosi aspiratorul.
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1.4 Datele de identificare ale producatorului

DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l.

Corso Europa 609 - 10088 Volpiano (TO) - ITALY
phone +39 011 98 59 117 - fax +39 011 98 59 326 | VAT NO. 02258610357
e-mail: depureco@depureco.com - website: www.depureco.com

1.5 Placuta de identificare

Datele de pe placuta de identificare a aspiratorului trebuie mentionate in
orice corespondentd cu producatorul si distribuitorul.

Corso Europa 609 - 10088 Volpiano (TO) - ITALIA

DEPURECO S.r.L. M+390‘1”:l9;l;€&!'?}i§9°1‘””326

Mod. Volt

Serial N° KW |Amp Mz

W
= \J

Dust class 1P

3

1.6 Permise de utilizare

Acest model de aspirator a fost proiectat si construit exclusiv pentru
aspirarea industriald profesionald a prafului si aschiilor neinflamabile,
nenocive, uscate sau umede.Orice altd utilizare este consideratd improprie.

1.7 Conditii de mediu autorizate

Pentru a asigura functionarea corectd, aspiratorul trebuie tinut departe de
agentii atmosferici (ploaie, grindind, zdpadd, ceatd, praf in suspensie etc.)
intr-o zond cu o temperaturd a incdperii cuprinsd intre 5°C si 45°C si o
umiditate relativa nu mai mare de 70%.
Mediul de lucru trebuie sa fie curat, bine iluminat si sd nu ducd la creerea
uneil atmosfere potential exploziva.

1.8 Nivelul de zgomot

Testele fonometrice efectuate pe aceste modele specifice de aspiratoare
demonstreaza un nivel de presiune sonord de:

TX 300 74 dB(A)
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TX 400
TX 400
TX 550
TX 550

nwonwo

TX 750

AVERTIZARE!

76 dB(A)

79 dB(A)

Lucrdtorii care sunt expusi la un nivel de zgomot mai mare
trebuie sad foloseasca echipament individual de

de 85 dB(A)

protectie

cum ar fi mansoanele de urechi,

certificate.

In conditiile acestea, lucritorii trebuie instruiti si

informati referitor la pericolele expunerii la zgomot.

1.9 Date tehnice

U.M. TX 300 TX 400 P | TX 400 S | TX 550 P | TX 550 S TX 750
Greutate* [Kg] 130 140 155 190
Dimnesiuni
de [mm] 1100x650x1400
gabarit**
Voltaj / [(V]- _
Frecventa [Hz 400 50/60

7.5 -

Putere (kW - 3 -4 4 - 5.5 5.5 - 7.5 10

HP]
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Depresiunea
maxima

[mBar] 310 250 430 330 510 330

Volumul de
aer aspirat

[m3/h] 420 530 330 530 330 730

Suprafata
filtrului [m?] 3.8
clasa M

Suprafata
filtrului
HEPA (daca [m?] 2.8
se

solicita)

Suprafata
filtrului
cartus din
cadrul
sistemului [m?] 9,0
de curatare
pneumatica
(daca se
solicita)

Nivelul de

zgomot [dB-A] 74 76

79

Capacitatea
containeru- [L] 100
lui

(*) greutate fara ambalaj - greutatea ambalajului = 18 Kg
(**) dimensiunile aspiratorului fara ambalaj

1.10 Garantia

DEPURECO garanteazd aceste modele de aspiratoare pentru o perioadd de 12 luni,
calculatd de la data achizitiei/preddrii.

Garantia se anuleazd In cazul In care aspiratorul este reparat de o companie
neautorizata de producdtor,in cazul 1In care se folosesc accesorii sau
componente neautorizate de cdtre DEPURECO sau In cazul 1In care seria
aspiratorului este stearsd pe durata perioadei de garantie.

Pe perioada de garantie, DEPURECO, se angajeaza sa repare sau da Inlocuiasca
gratuit parti sau componente care se dovedesc a avea defecte de fabricatie.

Reparatiile vor fi executate in exclusivitate in service -ul DEPURECO ori
intr-un centru autorizat DEPURECO, iar echipamentul trebuie trimis pe
cheltuiala Dbeneficiarului(In cazul In care nu s—-a convenit altfel).

Garantia nu acopera costurile de curdtare a partilor active ale aspiratorului.
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Documentul de achizitie trebuie prezentat personalului autorizat pentru
realizarea reparatiei si trebuie sda 1Insoteasca aspiratorul In timpy
transportului.

Defectele care nu se datoreazd evident materialelor sau productiei vor fi
examinate numai la sediul nostru sau la un centru de service tehnic
autorizat de noi.

In cazul in care plangerea nu este justificatd, toate costurile de reparatie
si / sau de inlocuire vor fi suportate de cumpdritor.

in orice caz, garantiile nu sunt acoperite de urmitoarele elemente: daune
accidentale cauzate de transport, neglijentd, utilizare anormald, utilizare
necorespunzdtoare, nerespectarea instructiunilor din aceastd brosura sau
care rezultd din fenomene care nu depind de utilizarea / functionarea
normald a aspiratorului.

DEPURECO nu va fi trasd la rdspundere pentru vatdmdari corporale sau pentru
deteriorarea obiectelor cauzate de utilizarea incorectd sau de utilizare
necorespunzdtoare a aspiratorului.

In cazul aparitiei oricdrui litigiu, Curtea de la Torino (Italia) este
competentd.

Pentru a utiliza garantia vizitati www.depureco.com sau
fotocopiati ultima pagina a acestuil manual, completati
toate informatiile (recomandat cu litere majuscule)si
timiteti-1 prin fax la Depureco la numarul + 39 011 98 59
117

\\ In caz de indoieli, evitati interpretarea
informatiilor! Sunati imediat distribuitorul dvs.!
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2. SECTIUNEA DE SECURITATE
2.1 Informatii de securitate

In conformitate cu Decretul legislativ italian 81/08 si
modificdrile ulterioare, managerul de sigurantda trebuie sa
instruiasca si sa informeze lucratorii cu privire la
riscurile asociate cu utilizarea aspiratorului, astfel incét
acestia sa poata evita rdnirea lor si a altora.

Nerespectarea normelor, a legilor sau a mdsurilor de siguranta de bazad
poate provoca accidente in timpul functiondrii, iIntretinerii si reparatiei
aspiratorului. Accidentele pot fi evitate frecvent prin recunoasterea unor
situatii potential periculoase inainte de a se produce. Formarea adecvata
este cruciala in acest scop.

DEPURECO nu wva fi tras la rdspundere pentru accidente sau deteriorari
cauzate de utilizarea necorespunzdtoare a aspiratorului de catre personalul
neinstruit sau de nerespectarea, chiar partial, a standardelor de siguranta
in muncd si a procedurilor de interventie cuprinse in acest manual.

Avertismentele de siguranta si mdsurile de precautie sunt indicate in acest
manual, precum si pe produsul 1insusi. Operatorii trebuie sa acorde o
atentie deosebitd acestor avertismente privind pericolul pentru a preveni
accidentele cu consecinte grave asupra lor si a altor persoane.

Avertismentele de sigurantada sunt indicate prin urmdtoarele simboluri:

AVERTIZARE!

Nerespectarea acestor avertizdri poate cauza ranirea
operatorului.

AVERTIZARE!

Nerespectarea acestor avertizdri poate duce la
deteriorarea aspiratorului.

AVERTIZARE!
Nerespectarea acestor avertizari poate duce la
deterioararea mediului inconjurdtor.
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DEPURECO 1si proiecteazd si fabricd echipamentele si accesoriile cu grija,
identificénd si compensand posibilele riscuri legate de utilizarea acestora.
In cazul in care se utilizeaz& echipamente, proceduri, metode sau tehnici de
lucru care nu sunt prevdzute in mod expres de catre DEPURECO, este esential
sd se asigure in prealabil cd nu existad pericole pentru sine si pentru
ceilalti. Cu toate acestea, DEPURECO nu va fi trasd la rdspundere.

Utilizati exclusiv piese de schimb originale
Depureco.

Depureco 1si declind orice rdspundere in cazul in
care au fost folosite alte piese de schimb decat
originalul

2.2 Recomandari de siguranta

AVERTIZARE!

Urmdtoarele informatii sunt esentiale pentru a preveni toate
pericolele care pot apdrea in timpul functiondrii aspiratorului.
Cu toate acestea, ele nu pot inlocuili expertiza si bunul simf al
operatorilor ca un cadru general pentru prevenirea accidentelor.

Fiecare sectiune contine alte mdsuri de siguranta specifice
diferitelor functii.

PRUDENTA!

* Acest aspirator poate fi utilizat numai de adulti instruiti
corespunzator

* Acest aspirator este destinat utilizdrii industriale, de exemplu: in
fabrici, depozite, ateliere.

e Asigurati-va cd legdturile electrice ale retelei au o iImpamdntare
adecvata.

 In timpul utilizdrii, blocati intotdeauna aspiratorul folosind fréna
speciala situatd pe roata pivotanta

* Acest aspirator nu este destinat pentru medii corozive sau explozive.
e Tineti aspiratorul liber de obiecte strdine, cum ar fi resturile,
uleiul, sculele si alte obiecte care pot impiedica functionarea acestuia
si pot provoca vatdmdri corporale.

e Nu folositi eter si alcool pentru curdtare.

e Evitati contactul prelungit cu solventii si inhalarea vaporilor.

e Evitati utilizarea fldcdrilor sau a surselor de cdldurd aproape
deschise; asigurati o ventilatie adecvata.

e Nu folositi niciodata aspiratorul fara filtru.

e Nu aspirati tigdri aprinse: filtrul se poate aprinde.

e Nu aspirati produse petroliere sau lichide inflamabile in general

e Asigurati-vd cd toate echipamentele de protectie si dispozitivele de
protectie sunt instalate si cd toate dispozitivele de sigurantd sunt
prezente si functioneaza.
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* Nu purtati imbradcaminte lipsita sau care curge, cum ar fi legaturi, eg
sau imbrdcdminte sfdsiate care ar putea fi agdtate sau prinse de aspigg

* Nu deschideti niciodatd recipientul pentru deseuri iIn timp ce aspiratorul
functioneazd.

* Nu folositi niciodatd cabluri prelungitoare, dispozitive de conectare prin
conectare si adaptoare.

* Nu folositi niciodatd aspiratorul pe masinile care functioneaza

e Nu urcati pe aspirator.

* Nu atingeti fire electrice, intrerupdtoare, butoane etc. cu mainile ude.
* Verificati ocazional integritatea cablului de alimentare.

e Cand utilizati aspiratorul industrial, unele componente (conectorul
motorului, in special corpul motorului) pot atinge temperaturi ridicate.

e In timpul operatiunilor pentru a reveni la conditiile de lucru originale,
personalul responsabil trebuie s& asigure, 1la sfarsitul procedurii,
respectarea normald a conditiilor de functionare si de sigurantd ale vidului
si, in special, a dispozitivelor de sigurantd si a dispozitivelor de
protectie implicate in operatiune garantat.

* In cazul in care clientul instaleazd un instrument care nu este furnizat de
DEPURECO pe vacuum, trebuie 1indeplinite cerintele de siguranta ale
Directivei 2006/42 / CE privind masinile. Cu toate acestea, DEPURECO nu va
fi trasa la rdspundere pentru problemele cauzate de utilizarea unor astfel
de componente.

e Defectiunile structurale, modificdrile sau reparatiile necorespunzdtoare
pot modifica capacitatea de protectie a vidului, anulénd astfel certificarea
si eliberdnd DEPURECO de orice rdspundere. ¢ Acest manual trebuie pdstrat
in apropierea utilajului, astfel incdt acesta poate fi consultat pentru a
verifica utilizarea corectd a ciclului in orice moment in care pot apdrea
indoieli.

* In cazul pierderii sau deteriordrii, solicitati o altd copie de la DEPURECO.

AVERTIZARE!

Acest aspirator poate contine praf care poate fi periculos pentru
sdndtatea dumneavoastra.

Procedurile de golire si intretinere, inclusiv indepdrtarea
recipientelor de praf, trebuie efectuate exclusiv de personal
specializat care poartd imbrdcaminte de protectie adecvata.

Nu porniti niciodata aspiratorul in absenta unui sistem complet de
filtrare.

2.3 Placute si simboluri de siguranta

Pldcutele cu simboluri de sigurantd si / sau mesaje sunt aplicate pe
aspirator si pe ambalajul acestuia.
Aceste pagini indicd locatia exactd si natura pericolului.

Avertizare!

Asigurati-vd cd toate mesajele de siguranta sunt perfect 1lizibile.
Curdtati-le cu o carpa cu apd si sdpun. Nu utilizati solventi, nafta sau
benzind.

Solicitati inlocuirea pldcilor deteriorate de la DEPURECO.

Dacda o placutd este amplasatd pe o componentda care va fi inlocuitd,
asigurati-va ca ati montat placuta veche la noua componenta.
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Avertizare!

Pericol de strivire pentru membrele superioare in timpul introducerii
si blocdarii recipientului de murddrie sub aspirator. Nu plasati
niciodatd méinile intre wvasul si recipientul de murddrie in timp ce
introduceti si blocati ulterior sub aspirator. Blocati recipientul cu
ajutorul manetei speciale, folosind ambele méini

Avertizare!

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si intretinere inainte de a
utiliza aspiratorul sau de a efectua operatii de intretinere pe acesta

Cititi cu atentie

instructiunile de pe
ambalaj iInainte de a
manipula aspiratorul
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2.4 Riscuri reziduale

DEPURECO recomandd respectarea instructiunilor, procedurilor si recomandarilor
din acest manual si a standardelor de sigurantd in vigoare. DEPURECO recomandd,
de asemenea, utilizarea echipamentului individual de protectie adecvat, precum
si a dispozitivelor de protectie integrate in aspirator.

Riscurile reziduale analizate pe aspirator si / sau componentele sale ar putea
fi:

Riscurile electrice in timpul lucrarilor de intretinere, datorate cerintei de
a lucra la componenteleaflate sub tensiune. In conformitate cu Decretul
legislativ 81/08 - articolele 80-87 - este interzisd operarea pe pdrti sub
tensiune, exceptiile fiind prevdzute de Decretul legislativ mentionat.

Riscurile asociate wutilizdrii incorecte 1in prezenta substantelor 1lichide
explozive si inflamabile. Aspiratorul nu trebuie utilizat in medii care contin
substante lichide sau lichide care se pot evapora la temperatura camerei,
pulberi inflamabile si gaze.

Riscuri legate de functionarea in medii umede Respectati limitele indicate in
acest manual, la punctul 1.7 "Conditii de mediu autorizate".

Risc de interpretare incorectad a pictogramelor de sigurantd. Referitor la
analiza si identificarea riscurilor, DEPURECO a instalat etichete de pericol
pe aspirator, 1in conformitate cu standardele privind simbolurile grafice.
Utilizatorul trebuie sd inlocuiascad imediat orice pldcutd de sigurantd care a
devenit ilizibild din cauza uzurii sau deteriordrii.

Avertizare!

Indepdrtarea pldcutelor de sigurantd de pe aspirator si / sau
componentele si ambalajul acestuia este strict interzisd. DEPURECO
nu este responsabil pentru siguranta aspiratorului in cazul
nerespectdrii acestei interdictii.

2.5 Directive aplicate

Urmdtoarele directive se aplicd aspiratorului descris in acest manual:

- Directiva 2006/42 / CE privind echipamentele

- Directiva privind compatibilitatea electromagneticd 2014/30 / UE

- Directiva 2011/65 / UE - ROHS - Directiva privind restrictionarea
utilizdrii anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice

Standardele de referintd, inclusiv cerintele obligatorii, sunt gestionate 1in
cadrul sistemului de management al calitdfii DEPURECO
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3 SECTIUNEA MANIPULARE, DESPACHETARE SI INSTALARE

3.1 Manipularea

Avertizare!

Instructiunile pentru transportul si despachetarea corecta
a vidului sunt afisate pe ambalaj.

Urmdtoarele instructiuni indicd, de asemenea, operatiunile care trebuie
efectuate in cazul in care aspiratorul trebuie sda fie reambalat sau
despachetat dupd transportul ulterior.

Dimensiunile aspiratorului ambalat:

4 N\

o
L]

Aspiratorul trebuie ridicat si manipulat exclusiv cu ajutorul
0 @ unui stivuitor cu o capacitate de incdrcare adecvata.

Atunci cand utilizati un stivuitor, ridicati incdrcdtura la 200 mm de la sol
si rotiti iInapoi. Respectati intotdeauna 1indltimea incintei de lucru atunci
cand ridicati inc&rcdturi. Inainte de a incepe orice miscare, asigurati-va
cd zona este curdtatd si cd nu exista obiecte iIn miscare pe ambalaj. Pentru
ridicare si manipulare, aplicati legile privind siguranta in exploatare si
instructiunile normale privind conducerea vehiculului.

3.2 Despachetarea

- Tdiati si desfaceti cele doud curele de fixare a ambalajului

T =
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- scoateti capsele care fixeazd ambalajul pe palet cu ajutorul unei surubelnite

P

- indepdrtati complet cutia de carton

- tdiati benzi intre palet si baza aspiratorului

Ambalajele din carton pot fi reciclate. Pentru a
proteja mediul, asigurati-va cad 1l eliminati in
centre de colectare specializate.

Avertizare!

Pastrati paletul. In cazul transportului ulterior,

vidul trebuie fixat pe palet wutilizédnd acelasi
sistem de fixare.
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3.3 Instalarea

C
Prudenta!

Inainte de instalarea vidului, este important sé& efectuati o
inspectie vizuala preventiva aprofundatd pentru a identifica

eventualele daune care s-au produs in timpul transportului.

In cazul in care una sau mai multe componente sunt deteriorate, nu
continuati cu instalarea si informati DEPURECO despre anomalie si conveniti
asupra actiunilor care trebuie intreprinse.

Aspiratorul este deja prevazut cu un filtru adecvat destinat exclusiv
aspirdrii prafului uscat sau a resturilor

- Introduceti furtunul echipat cu un terminal in orificiul de aspiratie
special (detaliul nr.4, capitolul 1.1) si asigurati-va cd acesta a fost bine
fixat la el

- introduceti accesoriul dorit pentru tipul de aspiratie de pe partea opusa
a tubului

N By

Notd: tubul flexibil, mufele de capdt si accesoriile de aspiratie relevante
nu sunt incluse in modelul STANDARD. Contactati distribuitorul (sau
DEPURECO) pentru informatii referitoare la diferitele tipuri de OPTIONALE
care pot fi utilizate pe acest model specific.

Urmdtoarea operatiune trebuie efectuatd de un electrician calificat.
Asigurati-vd cd linia de alimentare corespunde tensiunii si frecventei
indicate pe pldcuta de identificare si ca este legatd in mod eficient la
impdmantare.

DEPURECO S.r.l.

IN ALY

Mod. Volt ‘ '
Sernial N° kw Amp Hz
Dust class 14 Kg Year V

Priza de alimentare a unuil aspirator trebuie protejatd de un circuit marcat
CE. Introduceti stecherul in prizd.
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Avertizare!
Nu introduceti mufa in priza electricad cu mdinile ude. Nu
utilizati cabluri prelungitoare.
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4 SECTIUNEA OPERATIONALA

4.1 Descrierea controalelor

Avertizare!

Aspiratorul poate fi utilizat numai de cdtre personal autorizat,
dupd citirea acestor instructiuni de utilizare si de intretinere.
Utilizatorul echipamentului si tehnicianul de intretinere, care
efectueazd operatiuni trebuie sd fie instruiti, informati si
pregatiti corespunzator, in conformitate cu standardele de
sigurantd in muncd in vigoare.In timpul diferitelor

operatiuni, trebuie sd poarte echipament individual de protectie
(PPE), cum ar fi incdltdminte de protectie, mdnusi, ochelari de
protectie, mascd, etc. Utilizatorul trebuie sa respecte
prevederile in vigoare referitoare la materialele extrase si la
eliminarea acestora.

D) |

1. Comutatorul START/STOP
2. Contorul de vacuum
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4.2 Ciclul de operare

Verificati cablul de alimentare. Trebuie sa fie intact si in stare perfectd.

Avertizare!
Inainte de a introduce fisa, asigurati-vi3 cd tensiunea liniei de
alimentare cu energie electricd corespunde cu cel indicat pe
pldcuta de identificare a vidului.

-Asigurati-va ca stecherul de alimentare este introdus corect in prizd.
-Asigurati-va ca furtunul este corect introdus si blocat in orificiul de
aspiratie (detalii nr.4, capitolul 1.1).

-Asigurati-va cd recipientul de colectare (detaliu nr.5, capitolul 1.1)
este montat si blocat sub camera filtrului(detalii nr.2, capitolul 1.1)
a aspiratorului

- Asigurati aspiratorul folosind maneta de pe rotita pivotantd, asa cum

se arata in figura

Tineti capdtul furtunului cu accesoriul de aspiratie ales.
Pentru a 1incepe s& utilizati aspiratorul, rotiti comutatorul START / STOP

CURATARE VACUUM (1) in pozitia "I"; pentru a o opri, rotiti-o in pozitia "O".

Daca dupa ce ati rotit intrerupdtorul (1) iIn pozitia "I" aspiratorul scoate
aerul in loc sa-1 aspirate, fazele de alimentare ale stecherului sunt gresite.
Pentru a restabili fazele de alimentare, rotiti comutatorul (1) pe "O",
deconectati stecherul de la priza, introduceti o surubelnitd in crestdturd din
interiorul conectorului de alimentare si inversati cele doud poli prin rotirea

acestuia la 180°.
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Pentru a va asigura cd functionarea aspiratorului a fost corect restaurata, pe
langa verificarea aspiratiei aerului, asigurati-va cad directia de rotatie a

motorului corespunde figurii de mai Jjos

7 e —

SN\ W\ S - Do~
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Precautie!

Tnainte de a porni din nou aspiratorul, asigurati-vd cd motorul

s—-a oprit complet.

Utilizati mé&nerele (detaliul nr.8, capitolul 1.1)de pe partea din spate a

masinii pentru a deplasa aspiratorul

Capacul aspiratorului are un indicator de vacuum (nr.2, capitolul 4.1) care
indicd gradul de depresiune in interiorul aspiratorului. Indicatorul de vacuum
indica operatorului conditiile de filtrare: o crestere a vacuumului indicd o
crestere a colmatdrii filtrului cu o reducere a puterii de aspiratie.

Cadnd manometrul indica valoarea raportatd in tabelul de mai Jjos, filtrul este
infundat. Pentru a reveni la valorile normale, este necesar sa curatati

filtrul.

Prudenta!
In timpul functiondrii, impiedicati furtunul flexibil s& se
rdsuceascd sau sa se indoaie.
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Tip Valoarea de colmatare a filtrului
TX 300 -0.40 bar -40 kPa
TX 400 P -0.36 bar -36 kPa
TX 400 S -0.13 bar -13 kPa
TX 550 P -0.41 bar -41 kPa
TX 550 S -0.21 bar -21 kPa
TX 750 -0.25 bar -25 kPa

Prudenta!
Nu folositi aspiratorul cu filtrul colmatat!

4.3 Curatarea filtrului

Procedati dupa cum urmeazd pentru a curdta filtrul:

- Opriti vacuumul

- Asteptati ca motorul sd se opreascad complet

- Ridicati si coborati puternic pérghia (detaliu nr.3, capitolul 1.1)
pentru a scutura filtrul interior

7

r.
\

\

4.4 Golirea containerului

-In functie de tipul si cantitatea de material care este aspirat, este necesar
sd se verifice in mod periodic, containerul pentru a evita umplerea excesiva.
Procedati dupd cum urmeazd pentru a goli containerul:

- opriti aspiratorul

- blocati aspiratorul cu ajutorul padrghiei de pe roata pivotanta

-inchideti recipientul prin ridicarea manerului special

(detaliu nr.6, capitolul 1.1)

Pentru a goli cu usurintd recipientul, utilizati manerul situat in partea

inferioara a acestuia
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Avertizare!

Pericol de strivire a membrelor inferioare!

Nu introduceti niciodatda madinile intre recipientul pentru
colectare si aspirator in faza de blocare

Nu folositi niciodatad aspiratorul fdrd a monta recipientul pentru
colectare

4.5 Introducerea si blocarea containerului

Urmati pasii de mai jos pentru a introduce si a bloca containerul:

- dupda cum sa mentionat anterior, blocati aspiratorul cu ajutorul pérghiei de
pe roata pivotanta

- blocati recipientul sub camera filtrului prin cobordrea manerului special si
asigurati-va cd acesta a fost blocat corespunzdtor
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5. SECTIUNEA INTRETINERE

Avertizare!

Intretinerea speciald a aspiratorului trebuie efectuatd numai de
tehnicieni specializati autorizati de catre distribuitorul
DEPURECO.

5.1 Note informative

Aceastd sectiune descrie verificdrile si operatiile de intretinere de rutina
necesare pentru a asigura functionarea corectd a aspiratorului.

Fiabilitatea maximd si costurile minime de intretinere sunt rezultatul unui
program planificat de intretinere si inspectie urmdrit cu atentie pe toata
durata de viatd a aspirsatorului.

Respectati intervalele de intretinere stabilite si programati interventiile
conform cerintelor specifice in raport cu ciclul de productie al aspiratorului.

Utilizati iIntotdeauna instrumente de 1lucru ©perfect concepute pentru
operatiunea care trebuie efectuatd; utilizarea unor instrumente inadecvate sau
ineficiente poate provoca daune grave.

Orice altd interventie necesara pentru eliminarea defectiunilor trebuie sd fie
autorizatd in mod expres de producdtor. In aceste cazuri, comunicati
intotdeauna datele de identificare ale aspiratorului - a se vedea paragraful.
1.4 din acest manual.

Pentru reparatii semnificative, consultati distribuitorul autorizat, al cdrui
personal specializat detine expertiza tehnologicd si este 1iIntotdeauna
disponibil pentru interventii prompte.

Pentru operatiunile de 1intretinere ale utilizatorului, aspiratorul trebuie
dezasamblat, curdtat si intretinut, acolo unde este posibil, astfel incat sa
se prevind pericolele pentru personalul de 1intretinere si pentru terti.
Mdasurile de precautie adecvate includ decontaminarea inainte de dezmembrare,
masurile de ventilatie fortatd filtratd a camerei 1iIn care aparatul este
dezasamblat, curdtarea =zonel de 1intretinere si echipamentul de protectie
individuald adecvat.

O datd la trei luni (sau mai frecvent, in functie de ciclul de functionare si
de conditiile de utilizare), producdtorul sau un tehnician calificat trebuie
sa verifice filtrele, asigurandu-se cd nu sunt deteriorate; etanseitatea
sistemului de aerisire si functionarea corectd a dispozitivelor de comandd.

in cazul in care operatiunile de intretinere sau reparatii sunt efectuate,
toate obiectele contaminate trebuie sa fie curdtate in mod corespunzator,
plasate in pungi impermeabile si eliminate in conformitate cu reglementdrile
in vigoare.
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5.2 Reguli generale de siguranta

Avetizare!
Toate operatiile descrise mai sus trebuie efectuate cu stecherul
deconectat de la priza.

Tnainte de a incepe orice operatiune de intretinere sau curdtare,
//AD\\\ purtati echipament de ©protectie adecvat (imbrdcaminte de

protectie, ochelari de protectie si / sau manusi etc.) in functie
MACCHINA IN de locul de munca.
MANUTENZIONE
™l plasati  un  semn pe aspirator cu mesajul: "MASINI  IN

INTRETINERE. NU PORNITI!!"

Inainte de a reveni la utilizare, intregul sistem trebuie verificat
conform procedurilor de pornire. Rulati céteva cicluri de
functionare dupa fiecare operatie de intretinere pentru a asigura
functionarea corespunzdtoare a aspiratorului. Nerespectarea
acestor mdsuri de ©precautie poate provoca vatdmdri grave
personalului.

Operatiunile de 1Intretinere trebuie efectuate de tehnicieni dinstruiti 1In
urmatoarele specializdri:

e Mecanic de intretinere
e Electrician de intretinere

Este de datoria Managerului de Secutitate sa asigura instruirea profesionald
a cestor thenicieni.

Inainte de inceperea operatiunilor de intretinere, Managerul de Securitate
trebuie

- sd tina personalul neautorizat In afara zonei de lucru.

- sa se asigure ca necesarul de scule este iIn
bune conditii si disponibil pentru thenicianul
de intretinere.

- sa se asigure ca thenicianul de iIntretinere
este echipat cu echipamentul de protectie
personald necesar pentru aceste
operatiuni (manusi, ochelari, pantofi, masca,
etc.).

- sad se asigure ca tehnicianul de Intretinere a
citit cu atentie instructiunile continute de
acest manual.

- sd se asigure cd este suficientd lumind, In caz contrar se va sigura o

lampd de 24 volti.
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Inainte de inceperea operatiunilor de intretinere , thenicianul de intretinecr
trebuie sa intrerupd toate sursele de alimentare si sa pozitioneze aspirato
in conditii de siguranta

Avertizare!

Daca este absolut necesar sa lucrati cu aspiratorul sub tensiune,
in conformitate cu Decretul legislativ italian 81/08, tehnicianul
de intretinere trebuie sda mentind o distantd sigurd, sd pregdteasca

butoanele de oprire de urgentd si sa nu pund médinile in recipientul
de descdarcare.

La sfarsitul procedurii si inainte de a reinceperea utilizdarii, tehnicianul
de intretinere trebuie sd verifice daca dispozitivele de protectie
functioneaza corect si dacad dispozitivele de protectie sunt intacte.
Operatiile la motoare sau la alte componente electrice trebuie efectuate
numai de tehnicianul specializat in intretinerea electricd, autorizat de
cdtre Managerul de sigurantd.

Avertizare!

Dupd orice interventie de intretinere, Managerul de Sdndtate si
Securitate este obligat sa verifice conditiile de siguranta ale
aspiratorului si ale dispozitivelor sale de siguranta.

Inaintea inceperii fiecarui schimb:

- Verificati daca cablul de alimentare si stecherul nu sunt
deteriorate. Inlocuiti-le imediat dacid existd semne de uzurd, folosind
un cablu de acelasi tip (informatii-va la DEPURECO) . Aceasta
operatiune este responsabilitatea exclusiva a unui electrician.

- Verificati integritatea simbolurilor de sigurantd (pictograme)
aplicate pe aspirator.

- Verificati eficienta filtrelor verificé&nd manometrul.

- Verificati integritatea furtunului de aspiratie si a accesoriilor
care trebuie utilizate.

Avertizare!
Daca furtunul de aspirare este perforat, se reduce

puterea de aspirare si se imprastie praf in mediul
inconjurator.

5.3 1Inlocuirea filtrului

Avertizare!

Purtati echipamentul de protectie individuala PPE (masca de
praf, manusi din latex , ochelari, etc.).
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Procedati dupd cum urmeazd pentru a inlocui filtrul:

- Opriti vidul prin pozitionarea intrerupdtorului principal in pozitia "O"
- Deconectati aspiratorul de la priza electricd

- Deconectati cablul C.C.A. (dacd existd) din sursa de alimentare (prin
comutarea conectorului conex) si de la alimentarea cu aer comprimat.

- Scoateti recipientul

- Din partea inferioard a camerei filtrului, eliberati clema si scoateti
stiftul de fixare al custii de pe maneta de scuturare a filtrului

- Deblocati de pe ambele pdrti cele doud cérlige de blocare

/ R

- Deconectati conducta de aspiratie de la capaculaspiratorului prin sldbirea
colierului

- Scoateti capacul

- Scoateti filtrul H si / sau sistemul de curdtare C.C.A (dacd existd)

- Scoateti filtrul si plasati toate componentele pe o bancd de lucru

- Sldbiti clema de prindere (H), scoateti filtrul din suportul acestuia si,
cu ajutorul foarfecelor, tdiati curelele inferioare care 11 fixeazda 1in
suportul metalic de scuturare.
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Scoateti filtrul, puneti-l intr-o pungd de plastic, etansati-1
si aruncati-l in conformitate cu legislatia in vigoare
referitoare la tipul de material colectat.

Pentru reasamblarea filtrului, operati in ordine inversa:

- Introduceti noul filtru in inelul de sustinere si fixati-1 cu ajutorul
clemeil de fixare (H)

- blocati filtrul in suportul metalic prin legarea sireturilor speciale de
pe partea inferioarad

- introduceti filtrul cu inel si suportul metalic in interiorul camerei de
filtrare, acordand o atentie deosebitd alinierii suportului metalic la
pdrghia de trecere a filtrului

- introduceti capdtul pé&rghiei in locul corespunzdtor din partea inferioara
a custii si apoi introduceti clema de prindere

- asezati filtrul H si / sau sistemul de curdtare C.C.A (dacd este prevdzut)
pe partea superioara a filtrului

- pozitionati capacul aspiratorului, introduceti tubul de aspiratie in capac
si strangeti colierul de prindere. Apoi blocati capacul cu carligele de
blocare adecvate

- Conectati C.C.A. sistem de curdtare la alimentarea cu aer comprimat si la
sursa de alimentare (prin conectarea conectorului conex)

- blocati containerul de colectare sub camera filtrului

- conectati aspiratorul la retea

- porniti aspiratorul, evaludnd imediat functionarea sa eficientda.

5.4 Inlocuirea filtrului cartus din sistemul de curatare
pneumatica (daca acesta a fos livrat)

Urmati indicatiile de mai jos pentru a inlocui cartusele de filtru de la
C.C.A. sistem de curdtare:

- Opriti vidul prin pozitionarea intrerupdtorului principal in pozitia "O"
- Deconectati aspiratorul de la priza electrica

- Deconectati cablul C.C.A. (prin deconectarea conectorului conex) si
conductele de aer comprimatDizajati conducta de aspiratie din capacul de
admisie prin sldbirea clemei de fixare

- Scoateti capacul

- Deblocati carligele de blocare si ridicati capacul aspiratorului

- Deblocati si scoateti filtrul H (dacd existd)
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- Deblocati cérligele de inchidere din carcasa C.C.A. sistem de curdtare si
trageti-1 Impreund cu o altd persoand din camera de filtrare, intoarceti-o
si puneti-o pe o banca de lucru

- Scoateti si desurubati suruburile de fixare de pe baza cartuselor

- Scoateti si inlocuiti cartusele de filtrare

Scoateti filtele si puneti-le Intr-un sac de plastic,
legati-1 la gura si aruncati-1 In conformitate cu
legislatia In vigoare pentru tipul materialului colectat.

Efectuati aceleasi operatii dar in ordine inversd pentru a se potrivi inapoi
cartuselor de filtrare:

- Introduceti noile cartuse si stréngeti piulitele de fixare, asiguréndu-va
cd au fost montate corespunzdtor

- Ajutdti-va de o a doua persoand, puneti C.C.A. pe camera de filtrare si
blocati-o cu cérligele de blocare

- pozitionati filtrul H (daca existd) si fixati-1 cu ajutorul cérligelor de
blocare

- pozitionati capacul aspiratorului, introduceti furtunul de aspiratie in
capac si strdngeti clema de prindere. Apoi blocati capacul cu carligele de
blocare adecvate

- Conectati sistemul de curatare C.C.A. la alimentarea cu aer comprimat si
la sursa de alimentare (prin conectarea conectorului conex)

- Conectati aspiratorul la retea

- Porniti aspiratorul prin pozitionarea intrerupdtorului principal in pozitia
"I", apoil verificati dacd functioneazad corect.
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5.5 Inlocuirea filtrului H(HEPA) (dacd a fost livrat)

Filtrul H (filtru absolut) permite captarea a aproape 100% din praf.
Capacitatea de filtrare a aspiratorului echipat cu acest tip de filtru
trebuie verificatd periodic.

Avertizare!
La inlocuirea filtrului H purtati echipament de protectie
individuala (masca de praf, ochelari, manusi de cauciuc).

Procedati dupd cum urmeazd pentru a iInlocui filtrul:

- Opriti vidul prin pozitionarea intrerupdtorului principal in pozitia "O"

- Deconectati aspiratorul de la priza electrica

- Deconectati conducta de aspiratie de la capacul de aspiratie prin sldbirea
curelei

- Scoateti capacul

- Scoateti filtrul H si puneti-1 pe o bancd de lucru. Apoi desurubati
surubul de fixare al filtrului (A)

Scoateti filtele si puneti-le Intr-un sac de plastic,
legati-1 la gura si aruncati-1 In conformitate cu
legislatia In vigoare pentru tipul materialului colectat.
- Montati noul filtru si insurubati-1 pe banda de sustinere cu
ajutorul surubului (A) indepdrtat anterior
- Repozitionati filtrul H din camera filtrului si fixati-1 cu
cédrligele de blocare corespunzatoare
- pozitionati capul aspiratorului, introduceti tubul de aspiratie in
capac si strangeti colierul de prindere. Apoi blocati capacul cu
carligele de blocare adecvate
- Conectati aspiratorul la retea
- Porniti aspiratorul prin pozitionarea intrerupdtorului principal in

pozitia "I", apoi verificati dacd functioneazd corect.

UTILIZATI IN EXCLUSIVITATE FILTRE PRODUSE DE DEPURECO
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5.6 Depanarea

SIMPTOM

POSIBILA
CAUZA

SOLUTII
RECOMANDATE

Aspiratorul nu
porneste

Comutatorul nu
a fost actionat

Verifica prezenta
tensiunii In priza.
Verifica starea
stecherului si a cablului
de alimentare.

Resetati iIntrerupatorul
magneto-termic.
Contactati asistenta

Aspirare neregulata

Intrerupatorul tehnicd de la DEPURECO.
a fost
declansat

. Curatati filtrele.Daca nu
Filtru se pot curdta, Inlocuiti-
colamatat

le.

Furtun de
aspirare
Infundat

Verificati furtunul si
curatati-1.

Zgomot puternic la
motor

Motor defect

Contactati asistenta
tehnica de la DEPURECO.
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5.7 Casarea

In cazul dezmembrdrii, pentru a evita deteriorarea
mediului, toate componentele aspiratorului trebuie
eliminate in mod responsabil, in depozitele de
deseuri adecvate, 1in conformitate cu legislatia in
vigoare - pentru Italia Decretul Legislativ nr.
152/2006 si amendamentele ulteriocare. (modificdri si
completdri ulterioare).

Inainte de dezmembrarea aspiratorului, materialele
din plastic si cauciuc trebuie sd fie separate de
materialul electric.

Eliminarea corectd a produsului (deseuri de echipamente electrice si
electronice)

Partile electrice si electronice ale acestuil produs trebuie eliminate in
conformitate cu Decretul legislativ italian 151/2005 si amendamentele
ulterioare. (Directiva 2002/96 / CE privind DEEE - Deseuri de echipamente
electrice si electronice)

Partile din aspirator realizate din material plastic, aluminiu si otel pot
fi reciclate in centre adecvate.

N\

In caz de indoieli, evitati interpretarea
informatiilor! Sunati imediat distribuitorul dvs.!
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A DEPURECO

INDUSTRIAL VACUUMS

GARANTIA
Pentru a utiliza garantia:
- Vizitati site-ul www.depureco.com
- Copiati formularul , completati-1 , daca este posibil cu
majuscule, si trimiteti-1 prin fax la producator la
urmatorul numdar: +39 011 98 59 326 sau la adresa
depurecol@depureco.com

ASPIRATOR | COMPONENTA

MODEL

SERIA NO.

DATA LIVRARITI:

COMPANTIA:
STRADA: NR.
LOC. COD POSTAL:

DOMENIUL DE ACTIVITATE:

TELEFON:

PERSOANA DE CONTACT:

STAMPILA:

Depureco Industrial Vacuums Srl PERFORMANCE ON VACUUM SINCE 1972

Societa soggetta a direzione e coordinamento COFISE spa

Corso Europa, 609 - 10088 Volpiano (TO) www.depureco.com C.F.eP.l. 02258610357
Tel. +39 011 98.59.117 depureco@depureco.com Registro Imprese di Torino - R.E.A. TO-1149668
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